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655032-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi public relations — Rahmenvereinbarung liber strategische PR-Beratung

OJ S 184/2026 23/09/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogtoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Berlinovo Grundstucksentwicklungs GmbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Berlinovo Eins GmbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Berlinovo Grund GmbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Berlinovo Apartment
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: weitere gem. Anlage Liste Auftraggeber
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarung Uber strategische PR-Beratung
Opis: Ausgeschrieben wird ein Rahmenvertrag fur strategische PR- und
Kommunikationsberatung der berlinovo. Ziel ist es, die Positionierung als modernes, sozial
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verantwortungsvolles und landeseigenes Immobilienunternehmen in Berlin zu starken. Der
Auftrag umfasst Strategieberatung, Positionierung, Kampagnen, Storytelling, Public Affairs,
Krisenkommunikation sowie die kreative und operative Umsetzung von PR-MalRnahmen.
Zielgruppen sind insbesondere Politik, Verwaltung, Medien, Verbande, Geschaftspartner und
Offentlichkeit.

Identyfikator procedury: 5694e87f-8210-4098-93b9-d70f583bacal

Wewnetrzny identyfikator: 289-26-VV-UK

Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami

Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79416000 Ustugi public relations

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosc: Berlin
Kod pocztowy: 10785
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

2.1.3. Wartosé
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 280 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Gemal § 123, 124 GWB, § 17 BerlAVG, § 21 AEntG, § 21 SchwarzArbG, § 19
MiLoG

5. CzesS¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Rahmenvereinbarung Uber strategische PR-Beratung
Opis: Ausgeschrieben wird ein Rahmenvertrag fur strategische PR- und
Kommunikationsberatung der berlinovo. Ziel ist es, die Positionierung als modernes, sozial
verantwortungsvolles und landeseigenes Immobilienunternehmen in Berlin zu starken. Der
Auftrag umfasst Strategieberatung, Positionierung, Kampagnen, Storytelling, Public Affairs,
Krisenkommunikation sowie die kreative und operative Umsetzung von PR-MalRnahmen.
Zielgruppen sind insbesondere Politik, Verwaltung, Medien, Verbande, Geschaftspartner und
Offentlichkeit.
Wewnetrzny identyfikator: 289-26-VV-UK

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79416000 Ustugi public relations
Opcije:
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Opis opcji: Laufzeit des Vertrages sind fest 24 Monate mit einer Verlangerungsoption zweimal
um jeweils 12 Monate

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10785
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# 1. Von Fragen Uber den
Stand des Verfahrens bitten wir abzusehen. Enthalten die Unterlagen nach Auffassung des
Bieters Unvollstandigkeiten oder Unklarheiten, so hat der Bieter den Auftraggeber
unverzuglich, innerhalb der in den Vergabeunterlagen genannten Fristen, darauf hinzuweisen.
Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis zu diesem Zeitpunkt auf
dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin eingegangen sind.
Spater eingehende Auskunftsersuchen werden nicht bearbeitet. Mindliche/telefonische
Anfragen werden nicht beantwortet. Auskunftsersuchen sind ausschlieRlich Uber das Profil der
Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes Berlin zu stellen und werden ausschliel3lich
Uber dieses Profil beantwortet. Die Bieter sind verpflichtet, sich in regelmaRigen Abstanden
Uber neue Informationen auf dem Profil der Berlinovo auf der Vergabeplattform des Landes
Berlin zu erkundigen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren Ubermittlung des
Auskunftsersuchens tragt der anfragende Bieter. 2. Die Berlinovo behalt sich vor, nach Ablauf
der Frist zur Einreichung der Angebote geeignete Nachweise von Bietern/-gemeinschaften zu
fordern, um die abgegebenen Eigenerklarungen Uberprufen zu kdnnen. 3. Der/die Bieter/-
gemeinschaft erklart, dass er/sie Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
08.04.2022 zur Anderung der Verordnung (EU) 833/2014 zur Kenntnis genommen hat, erklart,
nicht von den Verbotstatbestanden betroffen zu sein, und bei der Ausfihrung des Auftrags zu
beachten. Nach dieser Regelung ist es verboten, 6ffentliche Auftrage oder Konzessionen, die
in den Anwendungsbereich der Richtlinien Gber die 6ffentliche Auftragsvergabe sowie unter
Artikel 10 Absatz 1, Absatz 3, Absatz 6 Buchstaben a bis e, Absatz 8, Absatz 9 und Absatz 10
und die Artikel 11, 12, 13 und 14 der Richtlinie 2014/23/EU, unter die Artikel 7 und 8, Artikel 10
Buchstaben b bis f und h bis j der Richtlinie 2014/24/EU, unter Artikel 18, Artikel 21
Buchstaben b bis e und g bis i, Artikel 29 und Artikel 30 der Richtlinie 2014/25/EU und unter
Artikel 13 Buchstaben a bis d, f bis h und j der Richtlinie 2009/81/EG fallen, an folgende
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben bzw. Vertrage mit solchen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen weiterhin zu erflllen: a) russische
Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene natlrliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder mittelbar von einer der unter
Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c) naturliche oder juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder auf Anweisung einer der
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unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln, auch solche, auf die mehr als
10 % des Auftragswerts entfallen, Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Sinne der Bestimmungen Uber die 6ffentliche Auftragsvergabe in Anspruch
genommen werden (Eignungsleihe). 4. den Nachweis einer bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung spatestens 10 Kalendertage nach Erteilung des Zuschlages,
jedenfalls aber vor Beginn der Leistungserbringung mit den folgenden
Mindestdeckungssummen erbringen wird: - fir Personen-, Vermdgens- und sonstige Schaden
in Hohe von jeweils :EUR 2.000.000,00 EUR. 5. Der/die Bieter/-gemeinschaft verpflichtet sich,
seinen Mitarbeitern bei der Ausfuhrung des Auftrags mind. EUR 13,69/h zu zahlen (MindestL,
§ 9 Abs. 1 S. 1 Nr. 3 BerlAVG). 6. Insbesondere das BerlAVG, das MiLoG sowie das AEntG
sind zwingend zu beachten.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: 1) Eigenerklarungen uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gem. §§ 123, 124 GWB - siehe Formular Eignung; 2) Eigenerklarung Uber die
ordnungsgemalde Erfillung der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - siehe Formular Eignung; 3) Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach dem SchwarzArbG und AEntG, MiLoG und
AufenthG - siehe Formular Eignung; 4) Erklarung gemaf § 1 Absatz 2 der
Frauenforderverordnung — siehe Formular Eignung; 5) Erklarung, dass im
Wettbewerbsregister sowie in den Finanz-Sanktionslisten gem. EU-Sanktionsverordnungen
keine Eintragung vorliegt, die das Unternehmen bzw. die verantwortlich handelnde(n) Person
(en) betrifft/betreffen — siehe Formular Eignung; 6 ) Bewerber/Bietergemeinschaften haben mit
ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklarung abzugeben, in der: — die
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, — alle Mitglieder aufgefuhrt
sind, — ein von allen Mitgliedern gegentiber dem Auftraggeber im Vergabeverfahren und
daruber hinaus uneingeschrankt fur jedes Mitglied bevollmachtigter Vertreter bezeichnet und
mit Geldempfangsvollmacht ausgestattet ist, — die gesamtschuldnerische Haftung aller
Mitglieder erklart wird. Auslandische Bewerber/Bieter haben gleichwertige Bescheinigungen
ihres Herkunftslandes vorzulegen sowie eine Bescheinigung des zustandigen
Versicherungstragers, jeweils in deutscher Sprache. Die vorgenannten Angaben und
Erklarungen missen sich grundsatzlich auf den Bewerber/Bieter oder im Falle des Vorliegens
einer Bewerber/Bietergemeinschaft auf die Mitglieder der Bewerber/Bietergemeinschaft
beziehen. Sofern auf Ressourcen Dritter/Nachunternehmer/konzernverbundener
Unternehmen zum Nachweis der Eignung zurtckgegriffen wird, sind die Nachweise
/Erklarungen auch fir den Dritten/Nachunternehmer/konzernverbundene Unternehmen
vorzulegen. Im Ubrigen sind sdmtliche Nachweise, Bescheinigungen bzw. Erklarungen auf
Verlangen des Auftraggebers auch fur Nachunternehmer zu erbringen.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Die Bieter sollen Referenzen benennen, die nach Leistungsart und
Leistungsumfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind und ab 2019 erbracht
wurden. Hinsichtlich der Anzahl an Referenzen macht die Auftraggeberin keine Vorgaben,
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jedoch ist die Erfullung der Mindestanforderungen zwingend nachzuweisen. Um der berlinovo
die Uberprifung der Vergleichbarkeit der Projektreferenz mit den anstehenden Leistungen zu
ermoglichen, sind die folgenden Referenztabellen vollstandig auszufullen. Aus Sicht der
berlinovo sind die zur Eintragung der Referenzen vorgegebenen und zwingend vollstandig
auszuflullenden Tabellen zur Prufung dieses Aspektes der Eignung ausreichend. Eine
Referenz wird grundsatzlich als vergleichbar bewertet, wenn sie samtliche
Mindestanforderungen in einem einheitlichen Projekt erflllt und die entsprechenden
Leistungen ab 2019 erbracht wurden. Generell unzulassig ist es, die in unterschiedlichen
Projekten erbrachten Leistungen zu einer ,vergleichbaren Leistung“ zusammenzufassen oder
einheitliche Projekte aufzuteilen. Die Auswahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe
aufgefordert werden, erfolgt anhand nachfolgender objektiver Kriterien. Eine Referenzleistung
ist grundsatzlich nur dann wertungsfahig, wenn sie die dargestellten Mindestanforderungen
erfullt. Jede vergleichbare, wertungsfahige Referenz erhalt 11 Punkte. Zusatzlich kdnnen
weitere Punkte Uber die Spezifika (jeweils 1 Punkt) erreicht werden: « Strategische Planung
und Positionierung « Kampagnenentwicklung und -umsetzung ¢ Public Affairs und politische
Kommunikation mit Immobilienrelevanz « Medienplanung und Medienarbeit  Krisen- und
anlassbezogene Kommunikation ¢ Veranstaltungen und Stakeholder-Formate im politischen
Umfeld « Content, Storytelling und Kernbotschaften « Zielgruppenspezifische und
kanalubergreifende Kommunikation « Steuerung und Koordination externer Dienstleister
Maximal kénnen 100 Punkte erreicht werden. Der Bieter erklart sich mit Benennung der
Referenz damit einverstanden, dass die berlinovo Erkundigungen Uber dieses Projekt bei dem
Referenzauftraggeber einholt. Als Mindestanforderung muss nachgewiesen werden:
Mindestens eine vergleichbare Referenz mit: « strategische externe Kommunikations- bzw. PR-
Beratung « Entwicklung bzw. Fortschreibung einer Kommunikationsstrategie oder
Positionierung « Konzeption von externen KommunikationsmaRnahmen, Kampagnen oder PR-
Malnahmen ¢ operative Umsetzung bzw. Begleitung der konzipierten Malinahmen ¢
Auftragsvolumen von mindestens 25.000 € netto Als erbracht gelten ausschlief3lich
Leistungen, die ab 2019 erbracht wurden.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Ogdlny roczny obrot

Opis kryterium selekgcji: Als Mindestanforderung muss ein mittlerer Jahresumsatz der
Geschéftsjahre 2025, 2024, 2023 von mindestens 100.000,00 € nachgewiesen werden.
Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Als Mindestanforderung mussen im Mittel der Geschaftsjahre 2025,
2024, 2023 mindestens 5 Angestellte Mitarbeiter nachgewiesen werden.

Kryteria zostang wykorzystane do kwalifikacji kandydatéw zapraszanych do drugiego etapu
procedury

Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatow, ktorzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Maksymalna liczba kandydatow, ktérzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie
procedury: 5

Procedura zostanie przeprowadzona w kolejnych etapach. Na kazdym etapie niektorzy
uczestnicy mogg zosta¢ wyeliminowani
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Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preisblatt
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Opis: Schriftliches Leistungserbringungskonzept
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 50
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Opis: Prasentation des Gesamtkonzept
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 10

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentow zamowienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/209430
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 25/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
czas wschodnioeuropejski, czas Srodkowoeuropejski letni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: vgl. § 56 VgV
Warunki zamoéwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
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Umowa ramowa:

Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1

Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:

Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacje o terminach odwotania: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 GWB). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gem.§ 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt
der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt
sich ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit der eines geschlossenen Vertrages hinweg,
indem er die Informations- und Wartepflicht missachtet (134 GWB) oder einen Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber tUber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaische
Union bekannt gemacht, endet die Frist dreiRig Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Berlinovo Immobilien
Gesellschaft mbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Berlinovo Immobilien
Gesellschaft mbH
Organizacja rozpatrujgca oferty: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
Numer rejestracyjny: HRB 99634 B
Adres pocztowy: Linkstrale 10
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10785
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Berlinovo Immobilien Gesellschaft mbH
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Telefon: +4930254410
Faks: +4930254415050
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Adres strony internetowej: https://www.berlinovo.de/de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Berlinovo Grundsticksentwicklungs GmbH
Numer rejestracyjny: BGG

Adres pocztowy: LinkstralRe 10
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10785

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabe@berlinovo.de

Telefon: +4930254410

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Berlinovo Eins GmbH
Numer rejestracyjny: Berlinovo Eins
Adres pocztowy: Linkstralle 10
Miejscowosc: Berlin

Kod pocztowy: 10785

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabe@berlinovo.de
Telefon: +4930254410

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Berlinovo Grund GmbH
Numer rejestracyjny: Berlinovo Grund GmbH
Adres pocztowy: Linkstrale 10
Miejscowos¢: Berlin

Kod pocztowy: 10785

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabe@berlinovo.de

Telefon: +4930254410

Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-0005
Oficjalna nazwa: Berlinovo Apartment
Numer rejestracyjny: Berlinovo Apartment
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Adres pocztowy: Linkstralte 10
Miejscowosc¢: Berlin

Kod pocztowy: 10785

Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabe@berlinovo.de

Telefon: +4930254410

Role tej organizaciji:

Nabywca

8.1. ORG-0006
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Berlin
Numer rejestracyjny: 11-1300000V00-74
Adres pocztowy: Martin-Luther-Str. 105
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10825
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabekammer des Landes Berlin
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Adres strony internetowe;j: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0007
Oficjalna nazwa: weitere gem. Anlage Liste Auftraggeber
Numer rejestracyjny: HRB 99634
Adres pocztowy: Linkstralte 10
Miejscowos¢: Berlin
Kod pocztowy: 10785
Podpodziat krajowy (NUTS): Berlin (DE300)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@berlinovo.de
Telefon: +4930254410
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0008
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender
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10. Zmiana
Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

ad69fcd4-0104-41a8-b3e6-0c1dc04e77e2-01
Gtéwny powdd zmiany

Aktualizacja informacji
Opis

Anpassung der Summe fur Personen-, Vermdgens- und sonstige Schaden

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Anpassung der Summe fir Personen-, Vermdgens- und sonstige Schaden

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 73f011f0-1121-4dc9-9a22-2dc13f8e3f00 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 21/09/2026 15:17:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 655032-2026

Numer wydania Dz.U. S: 184/2026

Data publikacji: 23/09/2026
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